Porownanie tlumaczen Izajasza 44:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB Potowg jego spalil w ogniu, na jego potowie mig¢so — je, pieczen
dostowny | Przeklad | z rusztu* — i najada sie; tak, rozgrzewa si¢ i moéwi: Ach, rozgrzalem
dostowny | sje, poogladatem** ogien!"?

1) na jego potowie migso — je, pieczen z rusztu, =R Y™ *H¥ T8> 2o8° Warsn-Hy o2 : wg 1Qlsa a : a na polowie jego mieso, i
je, a na weglach jego siedzi i rozgrzewa sig, 231 Qn™ 2w YoM 231 DR WA PR .
2 poogladatem, °n*K) (ra’iti), pod. G: wg 1QIsa a : przed, 71.
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